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Assembled size / Malke aufgebaut :

Height / H6he : 2241 mm.

Width /Breite : 2142 MM. g ieomblod by two persons.
Depth / Teife : 618 mm. Aufbau mit zwei Personen.

Herzlichen Gliickwunsch
Sie haben ein Qualitédtsprodukt gekauft.
Beachten Sie bitte:
Massiv-Holz ist ein organisches Material und passt sich den jeweiligen Umweltbedingungen an.
Leichter Verzug, Haarrisse und Oberflachendetails sind daher kein Reklamationsgrund,
sondern ein Qualitdtsmerkmal des Materials.

The necessary tools 90°
(not included)

Die dazu benétigten Werkzeuge
(ausschliesslich)
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Achtung ¢ Attention ¢ Attenzione
Opgelet « Uwaga * Pozor * Figyelem A
Atentie ¢ Dikkat * BHumaHue

Stellen Sie sicher, dass die Mébel eben sind, bevor Sie die Tur
einstellen. Wenn die Mébel nicht geebnet sind, stehen die Turen
und Schubladen schréag.

Make sure the furniture is level before adjusting the door.

If the furniture is not leveled, the doors and drawers will stand

at an skew.

Assurez-vous que les meubles sont de niveau avant de régler la
porte. Si les meubles ne sont pas de niveau, les portes et les
tiroirs se tiendront de travers.

Assicurarsi che i mobili siano in piano prima di regolare la porta.
Se i mobili non sono livellati, le ante e i cassetti saranno inclinati.
Zorg ervoor dat het meubilair waterpas is voordat u de deur
aanpast. Als het meubilair niet waterpas staat, staan de deuren en
laden scheef.

Przed wyregulowaniem drzwi upewnij si¢, ze meble sg
wypoziomowane. Jesli meble nie zostang wypoziomowane,

drzwi i szuflady stang pod katem.

Pred sefizenim dvefi se ujistéte, Ze je nabytek ve vodorovné
poloze. Pokud nabytek neni vyrovnan, budou dvefe a zasuvky
stat zkosené.

Pred nastavenim dveri sa uistite, Ze je nabytok vyrovnany.

Ak nabytok nebude vyrovnany, dvere a zasuvky budu stat Sikmo.
Az ajt6 bedllitasa elétt ellendrizze, hogy a butor vizszintesen van-e
Ha a butor nincs kiegyenlitve, az ajtok és a fiokok ferdén allnak.
Asigurati-va c& mobila este la nivel inainte de a regla usa. In cazul
n care mobilierul nu este nivelat, usile si sertarele vor sta in
picioare.

Kapiyi ayarlamadan énce mobilyalarin diiz oldugundan emin olun|
Mobilya diiz degilse, kapilar ve gekmeceler egik durur.
Y6enutech, 4To MeGernb BbIPOBHEHA, NPEXAe YeM perynmpoBaTb
nBepb. Ecnn mebenb He BbIPOBHEHA, ABEPU U ALLMKK OyayT
CTOATb Ha nepekoce. L J

T
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